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Предмет и циљ истраживања

Банатски Бугари и њихов језик у Србији

 Попис 2022: 1123 Бугара у Војводини

 Банатски Бугари?

 Насеља

 Градови

 Села

• Иваново

• Скореновац

• Бело Блато

• Конак

София, 25.01.2024.
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Предмет и циљ истраживања

УПОТРЕБА БАНАТСКОГ БУГАРСКОГ У СРБИЈИ

 Употреба језика у јавној сфери

 Јавне институције

 Лингвистички пејзаж?

 Употреба језика у приватној сфери

 Друштвене теме

 Приватне теме

София, 25.01.2024.
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Пројекат VLingS

Угрожени језици и варијетети у Србији

 Арумунски

 Банатски бугарски (палћа(е)нски)

 Русински

 Ладино 

 Ромски

 Мегленорумунски

 Влашки

 Бањашки

Упитник

 Процена угрожености језика/варијетета

Документација језика

 Аудио- и видеозаписи наратива на 

мањинском језику/варијетету

София, 25.01.2024.

4



Mетодологија истраживања

• VLingS упитник

София, 25.01.2024.
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Резултати
Приватна и званична употреба језика

София, 25.01.2024.
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Колико често разговарате на 

палћенском с члановима 

породице?

Колико често разговарате на палћенском 

са службеницима јавних институција?
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Резултати
Употреба језика у различитим комуникативним ситуацијама

София, 25.01.2024.
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Колико често разговарате на 

палћенском с пријатељима?
Колико често разговарате на палћенском 

с колегама на послу?
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Резултати
Употреба језика у вези с различитим темама

София, 25.01.2024.
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На ком језику чешће разговарате о 

приватним/личним темама?

На ком језику чешће разговарате о 

друштвеним темама?
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Резултати
’Некомуникацијска’ употреба језика

София, 25.01.2024.
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На ком језику размишљате? На ком језику сањате?На ком језику бројите?
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Закључак

Палћенски је језик ограничен на приватни домен (комуникација с породицом и, 

ређе, пријатељима)

 Приватни домен: утицај српског језика видљив у домену односа тема лично – друштвено

 ’Некомуникацијска’ употреба језика осликава билингвизам, али са тенденцијом ширења 

употребе српског језика и у овом домену

София, 25.01.2024.
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Хвала на пажњи!

10


